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[The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 oy “wx nvyen

ESV__[and you shall warn them about the statutes and the laws, and make them know the way in which they must walk and what they must do,

NIV [Teach them the decrees and laws, and show them the way to live and the duties they are to perform.

[NLT " [Teach them God's decrees, and give them his instructions. Show them how to conduct their lives.
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Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” StayiapTupfi avToicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f;, T
areek
Meaning:
*The
The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & ) 6 Genitive Top Tii Tob Dative Té Tfi npooTéypata Tojplugi Itip_default plugi Itip_bigd, 1, 10
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive Tob Tii¢ oD Dative T@ Tii 8€00ph Itip_default pl Itip_bigBeo
greek
Masculine noun meaning

* A god or goddess * God kalpl Itip_default pl Itip_bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”

totooltip_default plugin-autotooltip_bigd, i, t6
greek

Meaning:

“The

The definite article.

Forms
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” onuaveic avtoicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tagplugin-autotooltip_default plugin-autotool

areek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative  f 76 Genitive oD Tiic o Dative t@ Tfj 6606¢
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Preposition meaning “in”. alcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, il &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from &6 as an interrogative in older Greek (meaning mopeo ol totooltip_default pl totooltip_bigév
greek
p meaning “in”. abtaicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég
greek
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tapl Itip_default pi

) bigé, A, 76
greek

Meaning:

* The

[The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o i} 6 Genitive Toj Tiig Tob Dative T Tf £pya pl Itip_default pl

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from &6 as an interrogative in older Greek (meaning mouigouowplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotétw
Meaning:

*“To do * To make

This verb - to do or make - s used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship

Verb forms

Present tense Person Greek Form
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[kv [And thou shalt teach them ordinances and laws, and shalt shew them the way wherein they must walk, and the work that they must do. ]
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